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Maria DresJer y Richard Cromw*Il en un momento d* la pelicula '"Emma’, pelicula por la que’

concedieron a la Dresiler el premio de la Academia de Arfes y Ciencias Cinematogr¢llcas.
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UNA HERMANITA DELICIOSA

ARGUMENTO

ntes de casarse con madc*
A molsellc Trlpette, cuyos mi-
llones le permitiran rcstaurair
su blason, el conde decide rom'
per con su amiga Luld. Apenas
acaba de dejar su domicilio
con Luld. con pretexto de ha
ccr un viaje a Londres, su cria
do Juan recibe la visita de Ge
noveva. a quien la muerte de
su padre ha dejado sin fortu-
na, y quiere que Juan la ayude
a buscar colocacién. Eti ausen
da de su nuevo amo. el antigie
ayuda de cémara del marqués
feliz de estar junto a su sefio-
rita. le ofrece una cena, cham-
pafa... y, por ultimo, un lecho
pues la joven, que ha bebido
demasiado, acaba por dormirse
en el propio lecho del conde

Ai regresar éste se encuentra
asombrado con la damisela en
su habitacldn. Aparece Luld, fu-
riosa por la ruptura, imagina
que Genoveva es mademoiszlia
Tripette. la prometida del con-
de. y, furiosa, se apresura a
llamar por teléfono al propic
sefior Tripette, suegro del con
de. Liega Tripette furioso. Co.
mo es natural, ve en seguida
que no se trata de su hija, pe-
ro ;qué hace aquella joven en
aquel lugar en visperas de la

PELICULA PARAMOUNT

Protagonista:

MARIE GLORY

boda del conde? Este, aturdi-
do, no tiene mas remedio que
presentar a Genoveva como su
hermana que acaba de llegar
de provincias.

Enterada Luld de la verdad,
decide ir a su vez a casa de
Tripette y hacerse pasar por
otra hermana del conde. Desdi-
chadamente. llega también la
verdadera hermana del conde,
vieja y sorda, a quien su her-
mano envié un telegrama que
no lleg6 a tiempo, para que no
viniese. Es a ella a quien van
a parar las flores, las cartitas
de amor y ios regalos del se-
fior Tripette. quien; enamorado
de Luld, quiere casarse con elia.
La situacion se complica maés,
cuando la vieja y solterona sor-
da toma a Genoveva por la pro-
metida y a Tripette por un pro-
veedor. En cuanto a mademoi-
selle Tripette, que simpatiza mu-
cho con Genoveva, confiesa que
no ama en absoluto al conde
y que si quiere casarse con él
es solo por el titulo. Con moti-
vo de esto, y después de mul-
tiples peripecias, el conde se
casa con Genoveva, que le ha
gustado desde el primer dia, y
el seflor Tripette continGa ha-
ciendo ta corte a Luld. que
siente gran simpatia por él a
causa de su grandiosa fortuna.
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EN BUSCA DE UNA
ESTRELLA

EI editor dos dijo:

—Necesito to libro sobre Sally
Taiman, y quiero que sea la biografia
méas completa y fiel de la célebre <star>
entre las muchas que se han escrito.
¢Cémo puede bacer&e eso?

—I>e un modo sumamente sencillo:
yendo a visitar a la interesada.—

Y he aqui que cuando esperabamos

que el editor juzgaria nuestra proposi-
cion un disparate, nos dijo la mar de
serio:

—Hagame un presupuesto de gastos
aproximado u venga a verme cuando io
tenga listo. Creo que qos pondremos de
acuerdo.—

1l.a perspectiva de una visita a Holly-
wood me sedujo extraordinariamente y
sali del despacho del editor mas cooten-
to que unas pascuas.

IJeddi comenzar a hacer inlnediata-
mente el presupuesto. Primero me traza-
ria una espede de itinerario y después
consultarla la parte relativa a precios
de viajes y hoteles en una agencia.

Entré en un caté, despacho de escri-
tor muy adecuado para los momentos
de optimismo, y puse manos a la obra.

Mientras el camarero me servia ei ca-
fé. desplegué un periédico que habla
sobre el marmol de ia mesa. El azar
quiso que lo abriera por la pagina ci-
nematografica y que mi vista tropezara
con el nombre de Sally Tahnan.

Ha llegado el momento de dcdr que
la residencia habitual de Saly Taiman
era Hollywood y que pertenecia a la
Film Corporation, una de las principa-
les casas productoras de peliculas, i”
verdad es que ni la artista se llamaba
Sally Taiman ni la casa Flin Corpora-
tion, pero, a veces, la prudencia mas
elemental aconseja envolver las cosas en
el velo del sobrenombre.

Lei la noticia;

«En los circulos cinematograficos se
da como seguro que Sally Taiman no re-
novara su contrato con la Film Corpora-
tion, lo cual queda confirmado por el
hedi6 de que la célebre «star» se dis-
ponga a dirigirse a Nueva York ha-
llandonos en los comienzos de la tempo-
rada.»

Me quede perplejo. ¢Tendria que_ir a
Nueva York o a Hollywood para visitar
a Sally Taiman? La respetable distantia
que media entre una dudad y otra ha-
ria cambiar considerablemente el pre-
supuesto. Habria de esperar, pues, a que
el asunto se resolviera definitivamente
para saber si tenia que ir a la dudad
del fitlantico o a la del Pacifico.

fli dia siguiente, cai &vidamente so-
bre los periddicos y lei este telegrama:

«La Film Corporaiion ha desmentido
la notida de que haya roto su trato con
Sally Taiman, asi como los rumores, que

Films Selectos sale

califico de «absurdos», de que se pre-
pare para dirigirse a Nueva York.»

—Todo ha sido una falsa alarma
— pensé —. Esperaré a mafana y. si
no dicen nada loj periodicos, comenzaré
a preparar el presupuesto de mi viaje a
Hollywood.—

Pero al dia siguiente me esperaba una
nueva sorpresa. Las periodicos detian
que Sally Taiman estaba decidida a re-
tirarse de la pantalla y que todos ios In-
tentos de captaddn de la Film Corpora-
tion se estrellaban contra la actitud te-
nazmente negativa de la gran actriz.

De su viaje, ni una palabra, pero,
veinticuatro horas después, he aqui lo
que lei en uno de los mas importantes
rotativos espafioles:

«Se sabe de un modo positivo que Sa-
Ily Taiman ha roto sus reiationes con la
Fiim Corporation, pero la artista no
piensa retirarse del cine como se ha di-
cho. Su propdsito es regresar a su pais
para laborar por el engrandedmiento
del cine sueco.»

La noticia me hizo maldita la gracia.
Suecia esta mas cerca de aqui que Holly-
wood, pero habria preterido ir ai pofo
Norte con tal de tener la seguridad de
que iba a encontrar alli a Sally Taiman.

Comencé a desconfiar de poder entre-
vistarme con una estrella que hoy bri-
llaba en el firmamento de Hollywood,
mafiana se asomaba al délo de Nueva
York H al otro se remontaba a la la-
titud de Sueda.

Me gustarla reprodudr aqui la serie
de noticias que segui leyendo en los pe-
riodicos, pero no lo hago para no su-
mergir al lector en el laberinto geogra-
fico en que yo me hallé durante aque-
llos dias para mi memorables. Diré sim-
plemente que, en virtud del furor infor-
mativo, Sally Taiman di6 una vuelta
completa por América y Europa sin es-
tar més de veinticuatro horas en un
mismo punto. Hlgunos telegramas no se
conformaban con anunciar la posibilidad
de los viajes, sino que aseguraban que
habia tomado ya el tren o el vapor.

Con todo esto, habia pasado un mes,
tiempo suficiente para que el editor hu-
biera cambiado de idea. Sospechando
que habria ocurrido asi, fui a visitarle
y le expuse mis cuitas. El, en efecto, ine
contest6 que suspendiera toda gestion
hasta nueva orden.

Y aquel mismo dia, aquel amargo dia
en que hube de renunciar a! viaje que
tanto me habia ilusionado, vi en una
revista unas fotos de la impresidon de
-Ei préfugo», pelicula que Sally Tai-
man «estaba» filmando para l!a Film
Corporation.

Lo comprendi todo. Una bromita mas
de la propa-

ganda yanqui. José Baeza

los sabados



DE UNOS A OTROS

PUBLICAREMOS ed e«li t«eel6n lu demanda*
* 'y conieetaclone* que nos envien loi lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes 1
asunto» del cine. 4> Los originales han de ve-
nir dirigidos al director de la tecclan, eacrltos
eon letra clara, a ser posible a miqulna, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
nombre, apellidos y direccion de los que las
envien, e indicando si lo desean [aunque no es
Imprescindible) el leuddnimo que quieran que
tl(ure al publicarse. ~ No sostendremos co-
rrespondencia ni contectaremos particularmente
a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

915. — Dos admlradoret de Roiita Moreno so-
licitan de los amables lectores o lectoras de
esta reviste la direccion de Mta artista y si es
que enviarla una postal dedicada.

916. — Un joven espafiol desearla saber si
algin amable lector o lectora de Films Selec-
tos le puede conseguir iotografias de Maurice
Chevalier y Jeanette Mac Donald. Pagaré lo
que me pidan.

También desearla sostener correspondencia
con lectoras de esta revista, en cuali®uiera de ios
Idiomas espafiol, Inplis o francés.

Mi direcciin: M. Prieto Pérez, apartado 95,
Santa Cruz de Tenerite (Canarias).

917. — Loauila por el sonoro desearla saber
si algun amable lector o lectora de esta simpa-
tica revista puede mandarle la biografia ds
Francés f)ee.

Desearla también le proporcionaran, si es
que hay eiguleo a quien no le interesen, los nu-
meros 1, 2. 3, 4y 5de Films Selectos, que le
faltan para tener la coleccién completa, abo-
nando lo que sea por ellos.

Al mismo tiempo ofrece sus conocimientos
(modestos) en cuestiones cinematograficas.

Sus sefias son; Victoria Sénchez Guerrero,
San Jacinto. 33. Granada,

918. — Una franeetila se dirige por vez pri-
mera a esta simpdtica revista, deseando que
alrn amable lector o lectora le indique, por

medio de esta seccién, la letra en francés de la
cancién Sous les tolts de ParU (Bajo los tecltoi
de Paris], de la pelicula del mismo nombre.

919. — Un cubanilo y Una linda cafeniio de-
searfan saber qué artistas son los protagonistas
de los siguientes films: Cuatro hiioi. La Ultima
cita. EIl carnaval dt Vtnecia, Ana Karenina y
El arca de T"oé.

También desean saber si Ramén Pereda con-
testa B las cartas que le envian sus admiradores
y cudl es su direccidn. ‘

Mil gracias.

920. — Vna morena de diecislele abriles que-
daréd muy agradecida a los lectores de esta re-
vista que le proporcionen la direccién de los
artistas Maria Alba y Antonio Moreno, edad y
todos los detalles de los mismos.

Si quiere Tahoser contestarme, quedaré muy
agradecida.

921. — Una princesila Irisle, que llora de eon-
ItnuOy desearla saber la edad de Ernesto Vilches
y Barry Norton, las peliculas de Javier Ribera
y algo de su vida,

¢Saben una poesia que empieza asi: «Allla
un perro, madre, — junto a la puerta, » en
cuanto aclare el dia = ya estaré muerto»?

922. — Joan Gttier dice: Agradeceré mucho

a los simpaticos lectores de Films Setlectos
me digan qué nombre tienen los protagonistas
de la pelicula Sobre sellado.

Desearla saber la letra de la cancién que
Ramoén Novarro canta en EIl pagano dt Tahili,
el nombre de algunas peliculas mudas filmadas
for Billie Dove y el del galdan que trabaja con

rene Bich en EIl abanico de lady Windermere.

Un millén de gracias al que satisfaga mis
deseos y disponga como guste de mis escasos
conocimientos de cine y deportes.

También cambiarla gustoso correspondencia
con sefioritas aficionadas al cine y sobre todo
a la literatura. Pueden escribir eninglés. Italia-
no y espafiol.

Mis sefias son: Juan C. Atvarei, P. f<acio-
nal, H. nimero 1, Don Benito (Badajoz).

923. — So/lera... y sin novio vuelve a moles-
tar a ios amabilisimos lectores de Films Selec-
tos. Hace mucho tiempo, en no sé qo¢ revista,
lel el argumento de la hermosa cinta Jujiro. Se
me ha extraviada la reviste y quisiera poseer
este argumento, "o tiene algin lector?

También deseana saber la cancién que canta

EL HOGAR Y LA MODA

M la ’r«Tl«ta Indlsoentable 1 toda baena

ama de casa.

Marlene Dietrtch en Marruecos, asi como la
que canta Argentinlta en Golas de la Paramount.

Agradecida de antemano.

924. — Alejandro Torres desea saber, por
medio de esta seccién, déonde encontrarla (otos
de escenas de peliculas y artistas en un tamafio
de 6 X 9 0o menores.

JINFELIZ EN AMORES?

Para lograr éxito en la conquista

amorosa, ae necesita algo mas que

amor, belleza o dinero. Lsted puede
alcanzarlo por medio
de los siguientes cono-
cimientos:

«Como despertarla pa’
sién amorosa.'La atrae-
cibn magnética de loa
sexos. —Causas del des-
encanto. — Para seducir
aquien noSgusta Y rete-
ner a quien amamos- —
Para obtener placer In-
tenso.—Cdémo l'egar al corazén del hom*
bre.—Como conquistare! amorde la mu-
jer.-Para restituir lavirginidad.-Cémo
desarrollar mirada iragbDélica. — La
menstruacién Yel magnetismo sexual.-
Coémorenovarelalicientedela dicha, etc.»

Informacion gratis. Si lein-
teresa escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD

CONTESTACIONES

Nofre mando las siguientes contestsclo-

nPs:

919. Para Bobilo:
Illama La provinciana y estd cantad» por Soiia
Bozan. no Gloria Gurman, y es asi;

«Canta mi provinciana = como el jilguero
jamas canto y al pie de fu ventana — por
tus cantares me muero yo. = Ruisefior pam-

pero, = duefio de mi vida, *= ciérrame la heri-
da = que tu voz me abrié6. — Y no rias. pro-
vinciana, — si hoy te canto = mi cancion. =
Asi le cantaba sus hondos dolores el mozo
serrano “r que amaba sti voz, » pero eTl! so-
flaba = c.on otros amores "1y los juramentos

de labios traidorfs. = robaron la calma = de
su corazén. = Llora, mi provinciana, = por
aquel hombre que le burlé = yal pie detu ven-
tana = ya no se escucho = mas tu cancién. =
Sienteshoy la herida del desdén que mata, =
y tu voz de plata = nunca mas se ové « y

hoy comprendes. ~ provinciana, ='lo que
habré suirido yo.>

920- — Para El/anlasma de la Opera: Reparto
del film M.: EIl asesino. Peter Lorre; La madre,
Ellen Wldmann; 1l.a nifia, Inge landgut; EI
ebanista, Gustai Grundgens: EIl ladrén, Frit?,
r.nass: EIl jugador, Fritz Odemar; E| cartérista,
Paul Kemp; El timador. Theo Lineen; El Jefe

de policia. Ernest .«tahl-Nachbnn;
Frans Stein; EIl defensor. Rudolf Utunmer.

921. — Para So/lera... y sin noitio; Reparto
de Un caballero de frac. André, Roberto Bey:
Totoche, Gloria .Guzméan: Daouville, Gabriel
Algara; Snsana, Rosita Diaz Gimeno: Albert,
Kulndos.

De la» demdas no sé el reparto, pero si sus In-
térpretes. que son: de Kntermeras de guerra,
Anita Page y Robert Montgomery: de En cada
puerto un amor, José Crespo, Conchita Monte-
negro yJuan de Landa; de f.a divorciada, Ts'or-
ma Shearer y Norman Foster.

922- — Para Conde Conrado: Si.se ha editado

Fl ministro,

un iibro de técnica cinematografica, llamado
Técnica cinematoyrdfica moderna, editado por
José Moris Vagues, de Madrid, al precio de

30 pesetas. El autor es M, F. Alvar.

923. — Para O poifero da Biveiro: La artista
que hace el papel de amiga de Villamil (Kuin-
des), en el /ilm Luces de Buenos Aires, es Marita
Angeles.

924.—N . de la fi. Rogamos a Koenigsmarklotf
nos remita sus sefias para enviarlauna carta
que para él hemos recibido.

925. — Enrique Vargas Mufioz ofrece a JVfii-
ler Fisnado los nitmeros 12y 13 de esta revista,
pues ios tiene repetidos, a cambio de lotos de
estrellas o arte en general.

Puede dirigirse a mi directamente en Grana-
da. General Narvaej, .

926. — Para Vicienne: Tengo a disposicion
de usted los nimeros de la novela j.Quién es efia?
Puede escribirme.para poder enviarlos, a J- Ga-
valda. Merceria, 11, Tarragona. A cambio pueda
mandarme fotografiai de artistas de proceden-
cia hollywooderse.

<e Cuatro contestaciones de Tahoser:

927. — Para Dos diabltlht u una repipi: Bo-
bert Montgomery es casado, desde el 14 de abril
de 1928, con la actriz de teatro Elizabeth Alien;

La cancién que pide se

tuvieron un bebé. Martba Bryan Monteomery,
nacido el 13 de octubre de 1930 y fallecido a
los catorce meses de edad.

92S. — Para Daitu; EI matrimonia Douglas
Fairbanks (hijo) y Joan Crawford se encuen-
tra de vacaciones en Europa (Paris, agosto
de 1932). y al parecer esos rumores de divorcio
se solventaron.

929. — A Un séaldense: Efectivamente, a Bi-
Ille Dove, como a otra cualquierestrella, puede
escribirle en espafiol dirigiendo la epistola
a la empresa en la cual actuen. La de B. Dove
es: United Artlsts, Studios, 1041, Formosa Ave-
Que, Hollywood (California), pues el domicilio
particular no lo dan a conocer.

Director de ~doraeion, Alexandre Korda.

Ademéas de Adoracion, Billie Dove actu6
romo aleadeingman> de Antonio Moreno en
La carrera y EIl port;en/r de su esposo o Amor
indiscreto.

930. — Para Soliera... y sin novio: La produc-
cién en espafiol durante las temporadass 1927,
192B y 1929 es muy escasa; tan sélo pequefios
ensayos chapurreados en la lengua de Cervan-
tes por la Pandilla, como La cesa embrujada,
por Chbarlie Chase, jHuye faldas!, etc., vy,
por Stan Laurel-Oliver Hardy. Estas cintas
estan filmadas por Ilal Roach (departamento
cémico de la Metro).

En 1930, la M. Q. M. produce EI presidio,
José Crespo y Luana Alcafiiz; Olimpia, Maria
Alba y José Crespo; Totdé o Su dGiiima nociie,
Vilches; La /ruta amarga, Virginia Fabregas;
H u-Li-Ciianfi, Vilches, Crespo y Angelita Be-
nitez; Madame X y EIl proceso de Maru Dugan,
Crespo y Ladréon de Guevara; \De frente, mar-
chen'., Pamplina» y Montenegro, etc., etc.

En/ermeras de guerra, en inglés Kar JVarie;
casa editora. Metro. Director, Edward Selwyn.
Reparto: Wally, Robert Montgomery; Roblo,
Robert Ames (fallecido el 6 de enero do 1 32);
Babs. June Walker; Joy, Anita Page; Cusble,
Zasu Pitts; Rosalia, Marie Prevost; Kansas,
llelen Jerorae Eddy; Matrona, Hedda llopper;
Frank, Edward Nugent; lleleen, Martha Slee-
per; Doctor, Michael Vavitch.|

En cada puerto un amor (versién espafiola),
Metro. Director, Marcel Silver- Editada en 1930.
Diadlogo de Edgar NevHle. Reparto: Jack, José
Crespo; Elena, Concliita Montenegro; Tripode,
Juan de Landa; Timén, Romualdo Tirado;
Marirot, Elena Landeros; LullG, Rosita Granada-
Version inglesa, H'ay Ford a Sailor. Director,
Sam Wood- Intérpretes: John Rllbert, Leila
Hyams, Waliace Beery, Jim TuUy.

Vn caballero de frac, didlogo de
Maura. Directores, Ro”r Capellani y Carlos
San Martin. Canciones de José Luis Salado.
Casa editora. Paramount (de Paris), Reparto’
Conde André de Dussange, Robcrtd Rey; <To-

Honorio

toche», Gloria Guzman; Susana, la condesa de
Dussange, Rosita Diaz; D’Allouviiie, Gabriel
Algara, Ruftetcau, I-uls Llaneza; Luis, Pepe

Medina; Soyer, Antonio Martinez; Maltre, Car-
los M. Baena; Nlnette, Antonia Colomer, y Pi-
loulo. Version'francesa, Un homme en habil,
director. Rene Guisart. Intérpretes; Henry Ga-
rat, Meg Lemmonier y Marc llely-

La divorciada iThe divoreéc). Premiada lo
labor de Norma Sbearer, por considerarla la
mejor actriz de 1930, en la Academia de Cien-
cias y Arte de Hollywood- Metro. Director, Ro-
bert Z. Leonard. De la novela de Sarita Fuller.
Escenario de Francés Mariéon. Reparto; Jerry,
Norma Shearer; Ted. Chcster Morris; Paul,
Conrad Nagel; ban, Kobert Montgomery; Ja-
nice, Mary Uuncan; lJelen, Florence Hldringe;
Mary, Helen Millard; Bill, Robert Elllot; Hank,
Tyler Brooke; Hanna, Zelda Sears: Doctor Rer-
nard, George Irving; Dorothy, Helen Johnson.

931. — De Vn despreocupado para Conde
Conrado: Puedo decirle que se ha editado un
libro referente a la técnica del cine, titulado
Técnica cinematografica moderna, por M. F. Al-
var. ingeniero electricista (E. U.), diplomado
de la Ecole Technique de Clnematographie de
Paris, ex colaborador de los Estudios Pathé-
Natan, de Paris, y Franco Film, de Niza. EI
editor es J. M- Vagues, Madrid.

La obra consta de 450 paginas en papel con-
ché superior tamafio cuarto grande, 241 figuras
y 24 fotopianas, encuadernada en tela inglesa y
con una artistica cubierta en colores, de Benet.
Su precio es de 30 pesetas; yo creo que la en-

¢QUIERE REJUVENECERSE,

crecer, engordir. «iSiqueccr. corregir la aariz, orejas,
pecho, espaldas, plersas, hacerdesaoarecer la calvicie,
caalcie. arrugas, hoj'os, cicjitiices, pecas, maaclus,
foieces, fetidez, deavlaclooes, Impecfeccioces y d«mas
defectos? Escriba «Centro de Perfeccion», Aparta-

do de Correos 1346 Barcelona. — (Inclaid aello.)

contrara en cualquier libreria, pues en Santan-
der ya estd de venta, si le fuese dificil encon*
trarl,i donde reside, puede pedirla a la libreria
Crédito Editorial Hernando. Carretas, 27 y 29,
o apartado 1003, con la seguridad de que la
encontrard, pues si no la tiene ella se encarga
de pedirla a la casa editora-
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POR J. VIiROS
En general, el artista norteamericsto do llega a alcanzar

fama y popularidad sino después de varios afios de ex-
periencia y de lucha. Exceptuando el caso, cada dia menos
frecuente, sobre todo desde el cine sonoro, del «tiallazgo» ca-
sual y de la revelacion subita, los artistas llegan a la panta-
lla a través de prolongadas y felices actuaciones teatrales.

Tal es, por ejemplo, el caso de Edward G. Robinson, el
formidable actor de caracter que la Warner Bros First Na-
tional nos presenta este afio en las peliculas «El hacha justi-
ciera>, «Sed de escandalo» y «Dos segundos», y tal es tam-
bién el caso de Padl Mufii, a quien la misma marca presenta
en «Soy un fugitivo», la pelicula que ocupa actualmente el
primer lugar dentro de la ac-
tualidad cinematografica mun-
dial.

;Quién es Paul Muni? ;De
donde proviene? Entre nos-
otros. este nombre era poco
menos que desconocido antes
de su impresionante aparicion
en «Scarfacc». Sin embargo,
es una de las figuras mas in-
teresantes de la pantalla y
uno de los més vivos ejemplos
de talento, de tenacidad y de
proUdad artistica. Es el ac-
tor Inteligente, concienzudo,
que tiene idea exacta de sus
posibilidades y que sdlo en el
adecuado desarrollo de estas
posibilidades piensa y quiere
obtener el triunfo.

Hijo de una familia ndmada
de actores iudios, naci6 fren-
te a una carcel en una calle
de Lwrow (Polonia) en 1897,
y aunque de pequefia no que-
ria ser actor, a tos oncéanos
debutaba «n un teatro judio
de Cleveland durante una
«toumée* que su familia hizo
a los Estados Unidos. Lo ex-
traordinario de este «debut»
fué que le dieron a interpre-
tar el papel de un viejo. Du-
rante losentreactos podia ver-
se a un vejete de barba gris
jugando en la calle a la pelo-
ta, con los diicos. y desple-
gando una agilidad del todo
impropia de sus afios. Cuando
al cabo de un tiempo debuto
en un teatro de Broadway,
encarnd también la figura res-
petable de un viejo de sesenta
aflas. La prensa le dedico

Jl

grandes elogios y se extrafia-
ba de que un actor ya maduro,
de tanta vaiia. no hubiere ccki-
seguido darse a conocer hasta
entonces. El empresario expli-
c6 aquella anomalia manaan-
do a los periodicos d(» foto-
grafias del actor: una antes
de maquillarse y la otra des-
pués. en aquel entonces, el
. actor se llamaba Muni Wei-
I- senfreund. nombre que se tro-
c6 en Paul Mufii, de pronun-
ciacion mucho més facil, de
acuerdo con lo que exigen laa
normas publicitarias del cine.
Paul Muni sinti6 también la
atraccion de Hollywood, pero
no en la forma que la siente
la mayoria de artistas a quie-
nes setuce el brillo externo
de Cinelandia. Vi6 deide el
primer momento en el cine so-
noro algo que hablaba muy
a lo intimo de su alma de ar-
tista. El, que a pesar de ha-
ber sido un gran actor de tea-
tro HO llegé nunca a sentirse
identificado con su piofesidn,
porque siempre le parecia que
en el fondo de su alma que-
daba algo por exteriorizarse,
crey6 adivinar en la nueva
modalidad cinematografica un
nuevo medio de expresiéon mu-
cho mas completo, mucho mas
sincero, para dar forma a los
vagos impulsos que se anun-
ciaban latentes en su tempe-
ramento dindmico de expre-

sion y de sentimiento.
Pero los primeros ensayos de
Paul Muni en el cine, estaban
muy distantes de las ilusiones
que €l se habia forjado. El cine sonoro estaba a la sazén en
sus balbuceos, muy lejos de crearse una individualidad propia
y definida en el mundo del arte. Vivia a expansas del teatro,
con todos sus inccvivenientes y sin ninguna de sus ventajas.
Y el actor que habia acudido a Hollywood lleno de presenti-
mientos risuefios, se encontrd con que lo Gnico que interesaba
alli de momento eran sus enormes facultades mimicas, aquellas
facultades que le habian permitido interpretar papeles de viejo
a los once afios. Paul Muni se sinti6 decepcionado. Realmente
no era necesario que se apartara del teatro para hacer vivir
como mufiecos a aquellas figuras de museo de cera de la pe
lienla «Siete caras», donde la sensibilidad artistica se ocul
taba bajo la mascara de una mera caracterizacion externa
Con el progreso del cine sonoro y su habilitacion para
desarrollar asuntos impregnados de realidad y de vida, vol
vieron a renacer las esperanzas de Paul Muni. Se le confio
el primer papel de «Scarface». Era un papel inhumano, cruel
abairdo casi, pero de mucho fondo real, sin <~da alguna
Paul Muni hizo de él una creacion
soberbia. Durante una de las mu-
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ien. Ya se estreno
B el film «Violetas

Imperiales»...

No vamos a colocar
aqui un comentario so*
bre la pelicula. Nues-
tro objeto es hablar
solo de la protagonis-
ta. de Raquel Meller.

La actriz espafiola
ha aparecido en la
pantalla de nuevo,
ahora que el séptimo
arte tiene el aditamen-
to de la sonoridad. La
hemos visto siempre
exquisita, siempre ar-
tista llena de seduc-
ciones.

Raquel Meller... Un

nombre que evoca to-
da una historia bri-
llante. Toda una his-
toria brillante, cuya
mayor parte se forjo
fuera de Espafia. Un
nombre que figura en
la lista de la Legion
de Honor francesa...
Que también un maxi-
mo galard(® como ése
lo alcanz6 fuera de
Espafia.

Raquel Meller es

una artista espafiola.

Es preciso que lo re-

pitamos. que lo gra*

bemos eo la ni«ite de

muchos, de todos aque>

lios que la olvidaron.

Hasta de muchos de

nosotros mismos, los

periodistas, que que-

damos grandemente

sorprendidos cuando la nmos en la pan-
talla. cuando advertimos que aquella ac-
triz genial, sencillamente maravillosa por
su interpretacion, por la fuerza expresi-
va de sus manifestaciones, era pura y
simplemente una actriz nuestra, un va-
lor espafiol.

Es preciso que la pluma lo proclame,
aunque el sonrojo cubra nuestra Trente.
«Violetas Imperiales» ha descubierto de
nuevo para muchos a Raquel Meller.

Aunque parezca mentira, era una mu-
jer olvidada. Todos aquellos que admi-
raron la exquisitez de su labor, quiza

KAQUEI, UELLES BN 8U CASA.

ni la recordaban. Ha sido preciso oir a
esa actriz nuestra, que Francia ha con-
quistado tan hondamente, y oiria hablar
buena parte en lengua extrafia, paraque
comprendamos todo lo que es Raquel.

En nuestro cuadro cinematografico que
dicen anda falto de tantos valores —
hasta el punto que aceptamos como bue-
nos los mediocres que nos imponen —
puede figurar desde ahora esa actriz ex-
quisita a la que ha bastado su solo anun-
cio de aparicion o1 la pantalla para
arrastrar a toda una aficidon.

A esos que se quejan, que no saben

(Foto Q@ & )

como encauzar la cinematografia nacio-
nal en un pais como el nuestro, rico en
bellezas, en historia, en dinero y en ar-
tistas y con un puablico inmenso en otro
mundo; a todos esos les brindamos el
concurso, seguramente facil de obtener,
de nuestra «divina Raquel». Es toda su
larga experiencia, toda su indudable va-
lia. lo que podria utilizarse para la cau-
sa del cine espafiol, hasta el punto de
que — unidos unos cuantos valores se-
mejantes — pudiéramos hacer la en-
trada dentro de la industria cinemato-
grafica mundial nada menos que por la



IUQrEL MITTTITt SK su CAXEBIKO.

puerta granete, en lugar de seguir por
esos caminos de baibuceos. de intentos
fracasados que jamas han podido alean*
2ar nada practico.

Maravillosa mujer es Raquel Meller.
Tomando parte como tia tomado en una
pelicula francesa, ha sabido despertar en
nosotros la ilusién de que sea posible
realizar films de un arte exclusivamen-
te nuestro, genuinamente espafiol, sin
que hayamos de recurrir — como siem-
pre y como si no hubiera otra cosa en
Espafia — a la socorrida faceta de la
toreria o el ambiente andaluz.

Toda una gama de historias aplicables
al cine, interesantes al mundo entero, ha
hecho surgir la visién del film en que
ha tomado parte. Toda una gama de
historias que no requeririan ser arran-
cadas del teatro, que podrian fabricar-
se exclusivamente para la pantalla, ab<
solutammte en sentido cinematografico.

Bellezas maravillosas, ambientes apro-
piados, podrianse encontraren muchos lu-
gares de Espafia. Y un escenario sober-
bio, montado con una propiedad que ja-
méas podra lograrse en estudio alguno —
pues todo tieneel sello de la realidad mas

exigrate - se encon-
traria en el suelo de
Barcelona; mas con-
creto: en el recinto

de la antigua Exposi-
cion. En esa maravi-
Ila que el mundo en-
tero admird, en ese
suefio de magia que
se denomina Pueblo
Espafiol.

En ese pueblo creado
para esparcimiento
nuestro, en el que
trasplantamos un rin-
concito de cada lugar
de Espafia, cabe la
realizacion de multi-
tud de exteriores, los
cualci pueden tomarse
con mayor tranquili-
dad — y con el mas
absoluto verismo —,
que si fueran a obte-
nerse en el lugar mis-
mo y sin el inconve-
niente de la curiosi-
dad profana, tan lle-
na de molestias en
ocasiones.

Yo no sé a qué habra
sido debido que Ra-
quel Meller haya vuel-
to a la pantalla pa-
ra obsequiarnos con
la preciosa labor que
ha realizado. Pero si
sé que a cambio de
una ingratitud incon-
cebible, ya que nadie
recordd mencionarla
cuando tanto se habi6
de las posibilidades
del cine hispano, a
cambio de eso ha ofre-
cido para los provée-
te» futuros toda ima
gama de posibilidades
a cuél maés esplendo-
rcsa, a cudl mas des-
lumbrante. Raquel
Meller se ha fijado
de nuevo en nuestra

mente. Ha escalado
(Totoo. L- Maiiael Frtm .) de golpe un lugar
entre los jdolos que

adora “empre el buen aficionado al cine.

Y es preciso pedir, g es necesario lo-

grar. que no caiga del elevado pedestal
donde se encuentra, asi como también
es necesario no dar al olvido todas
esas posibilidades que la visioa del film
que lia interpretado, sugirié en nuestros
coraz(»es avidos de poseer una cinema-
tografia nacional, un arte propio en ei
que podamos hacer que fk>rezca nuestra
expresion genulna y sincera, para que
nos coloqueen elsitio queen justicia de-
biéramos ocupar dentro la

consideracion internacional. Jote.«ache
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HtMOS venido hablando desde estas paginas de
algunos, entre los mas célebres, directores ci-
nematograficos de la actiialidad. Nombres, la ma-
yoria de ellos, familiares a nuestros lectores, por-
que ¢(quién no tia oido hablar de Fred Niblo, King
Vidor o Lubistcli, por ejemplo? En cambio, es po-
sible que el nombre de Ciarence Brown, de qui&i
ahora nos vamos a ocupar brevemente, no sea,
acaso, un nombre muy sonante para algunos de
nuestros lectores, y con todo no sélo Ciarence
Brown es uno de los mejores directores actuales,
sino que ademas sus films son de aquellos que
todo el mundo ha visto, aunque a menudo ignoran-
do la paternidad da los mismos. Queremos decir
ignorando el nombre del hombre que loi ha rea-
lizado: Ciarence Brown.

Todo el mundo ha visto estos films, por la sen-
cilla razén de que todos ellos han sido interpre-
tados por una artista que significa hoy el maxi-
mo reclamo. Nos referimos a Greta Garbo. Por
otra parte, justo es decir que la célebre actriz

ca, si bien ha contribuido a la difusién de estos
films, ha encontrado en Ciarence Brown su mejor
director, el hombre que mejor partido ha sabido
sacar de su personalidad y dotes artisticos.

Es verdad que fué Mauricio Stiller quien llevo
Greta Garbo a América, presentandola en su pri>
mer film americano, «El torrente», pero también
es cierto que fué Ciarence Brown quien, en su

Oretu Garbo y Cavio Gordon ea ti04 looAdaescena de «nior
de «RoBMoce». talentras el director de U pei(cala CLAREN»
CE BROWN cootemplft el deiarrollo con tire de eprobecida.

film «HI demonio y la carne», consagré de una
manera, digamos, fulminante la carrera brillante
de .la joven actriz.

Aquel film, inspirado en un libro de Sudermann,
mostraba con firmeza las grandes cualidades de
psic6logo y cineista de su director. Hoy merece,
después de mas de cinco afios, un recuerdo que
bien podemos trocar en elogio incondicional. Lars
Hauson y John Gilbert viviai al lado de Greta un
hondo drama de amistad y de pasidn, desenvuelto
con una maestria singular. Cualidades todas que
encontramos de nuevo en el film siguiente: «Una
mujer ligera.»

«Una mujer ligera» no obtuvo el favor del puabli-
co. Sutil, delicado, profundo, complejo sin arbi-
trariedades, cortado como una buena novela in-
glesa contemporanea. Un espectaculo de la pa-
sion como algo de irresistible y fatal. En este film
viven los personajes una vida interior intensa, co-
metiendo errores fatales, viviendo en una reci-
proca incomprension, como sucede en la vida mis-
ma.

Diana, acusada de mujer ligera, cuando en el
fondo no es sino una joven enérgica, que pa-



ga las culpas de los demas. Juchando contra su
temperamento algo inquieto. Y Lewis Stone, en el
ma”iflco papel del doctor Hcog. ecuanime, com-
prensivo. tolerante, tratsido de arreglar las cosas
en la medida de lo posible, estas cosas que en los
momentos decisivos parecen conducidas por una
fatalidad inexorable. Completando el reparto, Dou-
glas Jr., John Gilbert y Dorothy Sebastian.

Otro filni de Browti que no obtuvo el éxito que
merecia, fué «Anaa Christye». Adaptado de una fa-
mosa obra del dramaturgo americano Eugéne
O'Ncill. encontraba en él Greta Garbo la ocasién
de realizar una lat>or dramatica que acaso sea
la mejor de toda su carrera artistica. Claro que
el film, el primero hablado del autor, tenia un ex-
ceso de dialogo que delataba su procedencia tea-
tral y perjudicaba un tanto el movimi~to del
film, pero el asunto era tan humano, la realizacion
era tan inteligoite, que todo lo que se diga sera
poco para sacar del olvido cinta tan meritoria.

Después Brown, siempre con Greta, nos ofrecio
«Romance». Amigo de los asuntos densos, pro-
cede el director o»i ritnvos lentos; amigo de los
prcKXSOS psicologicos, recurre a los primeros pla-
nos con frecuencia, poniendo en singular relie-
ve los rostros en donde se trasparenta el proceso
interior que mueve los personajes. IDotado de un
gusto refinado, hecho de amor al detalle y mo-
deracion en los angulos draméticos. Escrupuloso

en la direccion escénica, componiendo decorados
g vestuario en una perfecta armonia, como puede
apreciarse tanto en «Romance» como en «Inspi-
racion».

este udltimo film. Greta Garbo hace el pa-
pel de una mujer que, entrando ya en su segun-
da juventud, despierta tragicamente a la cons-
ciencia de haber sido siempre un nKdio para los
demads, pero nunca im fin como toda mujer pre-
tende ser. Motivo de inspiracién siempre, nunca
objeto de amor. Detesta a los artistas por ccuisi-
derarlos inhumanos. En su pretension de crear
ccHisideran todas las cssas y las mismas perso-
nas ccrnio materia de inspiracion. Por esto Greta
trata de evadirse de su coro de admiradores en
brazos de un hombre que sepa amarla, un hom-
bre vivo, no un artista.

Clarence Brown nos ha ofrecido también un
film de gran envergadura, con rasgos épicos, pe-
ro. a nuestro entender, inferior a los films que
acabamos de mencionar. Nos referimos a «La sen-
da del 98». epopeya de los buscadores <fe oro, con
Dolores del Rio.

Tampoco nos ha satisfecho en su reciente film
con Joan Crawford, «Amor vendido». Escenario
excesivamente convencional en donde es dificil re-

Jobn Glibert
y Ge«tiGuboeadBl M
dfmoBlo f N
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Vera Voraiiina, la aiitij|ita cstiiiliaiitc ile filo-

S4»fia Y

a todavia una ch’K

quilla cuando »n>
ti6 arder en su pe-
cho ta ilamd del pri-
mer amor. Se trata-
ba de un artista po-
lacx> que residia en
Moscou, teniendo su
estudio de pintor en
un sotabanco de las
inmediaciones de la
casa que habitaba
Vera. Cuando se co*
nocier<Hi. ella acaba-
t>a de ingresar en
aquella Universlcad
para estuolar la ca*
rrera de Filosofia y
Letras. Pronto sim-
patizaron. se hicie-
ron buenos amigos
hasta lograr una
gran inlimidad, en el
buen sentido de la
palabra.

Acostumbraban pa-
sear ambos por lo
maéas conoirrido de la
capital. A veces acu-
dian al Museo Ar-
tistico, y otras me-
tianse en alguno de
esos establecimien-
tos de las orinas del
Moskva, tan llenos
de sugerencias lite-
rarias, de musicas
barbaras y romanti-
cas. a la vez que son
el vivo reflejo del

caracter y de los
sentimientos mosco-
vitas.

;Queria en reali-
dad Vera a Rosbk<>-
llevir. éste era el
nombre del artista
enamorado? SI; sen-
tia hacia él un tier-
no afecto, ese afec-
to entre ingenuo y
seniimental que nace
con el primer amor
en los albores de la
juventud. Se dejaba
querer, sintiéndose
en el fondo halaga-
da de ser querida.
Pero Vera sentia
también wuna gran
tristeza cada vez
que lo sorprendia to-
siendo o llevandose
tas manos al pecho.
RosMioliew parecia
estar enfermo, lo es-
taba, no obstante aparentar una gran
fortaleza fisica y un brillo de fuego en
sus 0jos. Un dia liraé incluso a echar
sangre por la boca, uto no lo vlo ella;
pero si pudo darse cuenta, al entrar
mas tarde en su estudio, que uno de los
ctH-tinones del ventanal que se abria en
las alturas, estaba como salpicado de

letras <lc

| a

por MANUEL P. DE SOMACARRERA

Do- nccBM de la frao pelfcoU de LsbCt*ch «El patriou», de la qng
Ven Voroalu tai praUgoolita tonto a Emll )as>ila(« y Lewii Sh»e.

floréenlas encamadas. También el ros-
tro de él era mas palido que de cos-
tumbre, y su sonrisa otra.

—¢Te sientes mal, «Koliew»?

—Si. Vera. Nunca te lo dije; pero es-
toy muy enfermo. Eso que acabas de
ver ahi no son manchas de pintura, co-
mo habras podido suponerte; son de

ITitiversU la«l

«le ill«sc<hi

sangre salida de mi

boca.
Vera sinti6 estrsme-
cerse toda. Aunque

sabia que su amado
es.aoa enfermo, ja-
mas se hubiera iigu-
rad5 que la enfer-
meclad que padecia
fuera tan grave. En
sus o0jos la humedad
del Ilanto apagé su
luz alegre. i.uego,
impulsada por un
noDle senlimiento, la
estrechd en sus bra-
z0s. mientras €l se
dejaba acariciar co-
mo un chiquillo gi-
moteante.

—iViviré poco, ama-
da mia! jViviré po-
co! Mi falta de sa-
lud malograra todos
nuestros planes. Pre-
siento que he de mo-
rirme pronto.
—iBah! Eso son
tonterias. TU no pue-
des morirte. Te cu-
raras y volveremos
a ser felices. Hay
que hacer algo para
ahuyentar tu pesi-
mismo. —

Sin embargo, no pu-
do hacerse nada.
Cuando le llevaron
al hospital, tenia los
pulmones ya casi
deshechos. Pero la
tisis no acai>6 con
él hasta pasados dos
meses, cuando vina
el otofio y con él la
caida de las hojas
de los cerezos.

De resultas de la
muerte de Robsiio-
liew. Vera enfermo.
Se desmejoro fisica-
mente, hasta que la
vuelta de la prima-
vera le hizo recobrar
la gracia de sus en-
cantos perdidos.
Pasado algin tiem-
po. volvi6 a acordar-
se de su desgracia-
do amor. Pero ya en
ella se hab'a d;sper*
tado otra mu):r. al-
go més expenm3nta*
da. de acciones mas
reflexivas, a la par
que su belleza y
atractivos personales eran mas deseados
por los hombres.

No pudo terminar sus estudios por im-
pedirselo la revolucién. Fue entonces
cuando, alentada por su familia, di6 oi-
dos a las palabras amorosas de Boris
Herniofielf, un profesor de matemati-
cas de mayor edad que ella y con el



que conlrajo matrimonio al poco tiempo.

Sin embargo, aquella unién estaba
predestinada a ser poco duradera como
mas adelante psdra verse. Debido a no
se sabe qué ocultos manejos, el profesor
de matemética» fué demuKiadJ como
enemigo del poder soviético, viéndose
obligaijo a t'xnar una rapida delermi-
naddn para poder poner a salvo su vida.

Tras tnirtar varias veces a los esbirros
de la Tcheka que )e perseguian sin des-
cansci, indujo a su mujer a huir de Ru-
sia. Ella, al principb, parecié resistirse.

—Nos mataran comj perroi. Nos ma-
tardn si salimos de aqui. Ten en cuenta
que ya soy una mujer...

—No lo conseguirdn, pierde cuidado.
Nuestra vida peligra por igual. No hay
mas remedio que abandonar el pais.

—Pero, ¢cémo?

—Como sea. Todo antes de morir a
manos de esa gente que quiere castigar*
me sin hal»r cometicto ningun delito. —

Ante la inminoida del peligro que les
lodeaba. Vera aceptéd la dedsion de su
marlcfc}. Se procuraron unas ropas usa-
das que les daban aspecto de mendigos y
@ las mismas, amparandose en las
sombras de una noche, atravesaron los
caminos y las llanuras nevadas, cruzan-
do la frontera polaca hasta poner los
pies en territorio extranjero.

Después de no pocos sobresaltos y
aventuras, el matrimonio llegdé a Viena.
Alli Vera se vl6 obligada a trabajar,
fwr necesidad, en una gran casa de mo-
das. Se exhibia como maniqui debido a
su bonita figura, y aquel su atractim) tan
femenino, que aun hoy conserva, y ba-
tian mas valiosos lis vestidos que la cu-
brian.

Con el transcurso de los meses, se
pier<le la pista de su marido. datos
que poseemos no vuelven a hablarnos
mas de él. Un dia llega a la hermosa
capital del Danubio un productor de pe-
liculas aleman y al igual que le sucedié
a Greta Garbo en Sueda le sucede a
Vera Voronina. Que entra en los alma-
cenes para hablar con el jefe de ellos
sc”re las posibilidades de hacer un film
comercial y se fija en ella, hadéndole
mas tarde una buena propositién para
que trabaje © pelioilas.

Pero la artista rusa no lo reflexiona
tanto como la sueca, ya que casi al mis-
mo tiempo de decii®lo acepta aquella
proposiddii. trasladandose prontamente

VeraVoto”oa ca aaa MereMnUsiina «mom.

en unién de dicho productor a la capi*
tal de Alemania, donde realiza su primer
film con escaso éxito. Visita luego No-
ruega, donde asimismo trabaja en otras
peliculas y obtiene en ellas casi idéntico
triunfo que en la primara. Pero no se
amilana por ello. Persiste en ella la
idea de triunfar; sat>e que sus cualida-
des fisicas son admiradas por los hom-
bres y que esto en ella constituy;, un
pc<kroso aliciente para poder allanar
mas fadlmente las dificultades que haya
en su camino. Pensando asi. un dia ve
en una revista americana retratadas a
las mujeres mas célebres de la panta-
Ila y siente despertarse en ella una nue-
va mujer. Se dice entonces:

«;Por qué no puedo yo llegar tam-
bién hasta donde llegaron ellas?»

Y cuando se dedde a emprender el
viale a Hollywood recibe un comuni*
cfloo de una casa productora de pelicu*

AContinla en la patina t 4j
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LIti9 Noro e/i un mo-
mento <*» fa pelicula
que pronto presentaré
Clirtaea eon el titulo
de ‘'Mater Doloroaa"



EL CINE y LA MODA

Anrj Dv'.rak tie e fuma de.ser una de las verdade-
ratncnte e.eiarites eairdlvs de la ponittUa to que se
comprueba en estas dox fotoaro/ius en las qu€ se
jave con doa lindos modeles que rea ta su distincién.
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IMPERIALES y REY
~ Pelicula» presentadas
en Oran Gala Fantasio patrocinada t>or

Films Selectos.

VIOLETAS

Deseando que las opiniones que pu-
blicamos sean siempre absolutamente im-
parciales, encargamos al prestigioso vy
conocido critico Felipe Centeno, nos die-
ra su juicio acerca de estas peliculas,
para evitar, que por la parte que en su
presentacion tomamos no fa.-ra saficien-
temente claro e independiente el nuestro.

Aprovechamos esta ocasion' para
agradecer puabliccumnte a tan certe-
ro y culto critico la atencién que
con nosotros ha tenido, respondien-
do tan solicitamente a na:s!ro rue-
go. También ja aprovechamos para
expresar nuistro profundo reconoci-
miento al puablico que acudi6 a ver
la sesién por nosotros patrocinada,
llenando por completo el local. su
adhesion y ben.'volencia no las olvi-
daremos jamas y corresponderemos
a ellas con el mavor entusiasmo v
lealtad.

Verdadero accnfecimiento cinematagra-
fico fue la primera PRESENMCtON Fiims
SELECTOS, que nos di6, en una misma
memorable sesion, la reaparicién de ar-
tista tan grande y tan nuestra como Ra-
quel Meller, y la exhibicion de uno de
los mas bellos dibujos en color, sono-
ros, del mago Walt Disneg. flsi se com-
prende que aun siendo noche de un mar-
tes de Carnaval, noche de bailes y di-
wrsiwies de muy distinto género, el
rantasio se viera enteramente lleno de
un publico selecto.

«Violetas imperiales», de Exclusivas
Muet. tué la cinta elegida como centro
rc programa en esta primera Presents-
CiON Films Selectos. «Violetas Imperia-
les» cugo perfume — seguln ia alegoria
fotografica que le sirve de comienzo —
no han marchitado los afios. Dirigida
por Henri Roussell, lo mismo que la ver-
sion muda. sigue exactamente la linea
que le marcé esta, alterada en una ma-
yor itexlbilidad de rlimo, y enriquecida
-- esto sobre toda — coi ia gentileza
d€ la cancion, la gracia de ia palabra,
la cadencia armoniosa de la musica fisi
A las escenas iniciales, desarrolladas eif
Andalucia, a través de un discreto e in-
teligente tipismo, la cancioncilla gitana
« levanta, alada, y, por la magia de
ios labios brujes que la anidan, avanza
hasta un primer plano en nuestra aten-
Ci<M. y es queja y caricia, y lamento, u
grito triunfal. Como luega, en ios es-
plendora de ia corte del Segundo Im-
perio. digna y bellamente reproducidos,
la palabra cortesana, traicionera, falaz,
toma maxima importancia de protago-
nista. He aqui valores que no pudo dar-
nos «Violetas Imperiales» en su version

Lo que si nos di6 antes, y ahora vuel-
ve a damos con creces, es el prodigio
de s”sibilidad de su principal intérpre-
n'l milagro del arte ao decaen
no llaguean. las maravillcsas facultades
«presivas de artista tan nuestra como
Kaquel Meller? Su actuacion es perfec-

matizada de malicia y melancolia:
«jerase que esta siempre bella mujer,
«ta siempre gran artista, es toda 0jos

voz y espiritu, Asi. al menos, se nos apa-
rece en «Violetas Imperiales».

Muy bella también la actriz francesa
que tiene a su cargo el dificil papel de
Emperatriz Eugenia, realizado con dig-
nidad sobria y graciosa. Menos feJces.
desde luego, los intérpretes masculinos.
V debido al hecho de ser francocspafio-
la la version, y mixto de ambas nacio-
nalidades el reparto, algo forzado el
pretexto elegido para que Eugenia y
los suyos hab(e.i francés en Andalucia.

Esto aparte. «Violetas Imperiales» tie-
ne una gran presentacion cuidada y pri-
morosa, una fabula amable, una mdusica
encantadora y — esto, sobre todo —
una admirable protagoniita.

Otros elementos valiosas de la Pre-
spracioN Fiims Selectos fueran la «Re-
vista Paramouiit», el popular noticiario
europeo «Eclair-Journal. y el documental
«Paris». En cuanto al «Rey Neptiino», de
la sene Silly Simpho.iies» del gran ar-
tista Walt Disney, hemos de considerar-
la pelicula de fuerza dentro de cualquier
programa.

iQué prodigio de ingenio, de gracia,
de imaginacion, de exquisito arte! La
infantifidad de la fabula es tratada
con genial lronia, y peces, olas, ninfas,
marineros, piratas, nos parecen seres fa-
mlHares con quienes hemos fraterni-
zado en un mundo de ensuefio. Ese mun-
do creado por el artista Walt Disney,

que. después de dar forma a sus per-
sonajes. a sus criaturas, les infunde vi-
da. movimiento, dinamismo, aima. io

mismo se trate de una fuerza cosmica
que de un insecto o de un pccecillo. En
estos films de dibujos animados en co-
lor, todo vibra, todo vive, todo palpita,
todo canta... Como que «todo» es el es-
piritu vivaz, saltarin, genial del artista

Cuando una de estas Siily Simphonies
concluye, el publico aplaudje. involunta-
riamente. EIl puablico, etcrnamcjjte sor-
prendente, y eternamente calumniado.

En suma: una Gran Gala Fantasio, pa-
trocinada por Fitms Selectos, QUe NOS
hace esperar grandes cosas de la union
de estos dos
prestigios. Felipe Centeno

Orand Hdotoh— Local de estreno:
Grquinaona. — Distribucion: Metro Gold-
wyn. — Procedencia: Americana.
Basada en la pieza teatral americana
adaptada de la universalmente conocida
novela de Vicki Baum «Grand HoteU.
este film nos presenta la vida multiforme
y agitada de uno de esos grandes hote-
les continentales donde todo el mundo
va y viene sin cesar con sus dramas in-
teriores, con sus ilusiones, con sus ape-
tencias. a veces. Inconfesables. La lente
penetra en el alma de cada personaje y
la desnuda completamente para descu-
brimos claramente sus sentimientos y
pasiones para luego dar lugar, con el
acercamiento mutuo, a un drama lleno
de interés, intenso y apasionante.

Obra, por su caracter, por ser toda
ella, y especialmente en su primera mi-
tad un continuo estudio psicologico de
tipos y de ambiente, llena de dificulta-
des y con una tendencia fatalmente in-
evitable hacia el teatraiismo. Cada per-
sonaje, de psicologia tan distinta obliga,
en su presentacion al espectador, a un
examen detenido y concienzudo, la ca-

mara se ve obligada a detenerse sobre
él quiza mas dfe jodejado — yes'e exce-
so lo atribuimiis mas bien a la persona-
lidad del intérprete que a la importan-
cia del pcrso.iaje — y con ello la obra
— repetim'is que en su primera mitad —
adquiere una lentitud de ritmo sensible-
mente perjudicial Edmound Goulding. el
director, espiritu finamente observador
se emborracha en su labor analitica y
descriptiva y a la propiedad y conoci-
miento de tipos y de escenario sacrlti-
ca el dinaimsmo esencial en el cinema.
Ello no quieie decir, sin embargo, que
la obra se halle carente de interés. Con-
trariamente es precisamente por el inte-
rés profundo, inmenso, que despierta,
que son méas acusados por el respetable
aquellos momentos en que la accién se
halla ralentlda ya a causa del estudio
psicolégico, ya par el didlogo de la obra.
El exceso de palabras tustra la armonia
y continuidad del filmy Edmound Goul-
ding parece haberlo olvidado a, casi, di-
riamos, par”e haberlo preferido al obli-
gar a la camara a no moverse de las
cuatro paredes del hotel y basarse casi
Gnicamente en el diadlogo.

Bien es verdad que este director ha
contado para superar toda otra dificul-
tad OOT un reparto verdaderamente ex-
cepciwial de artistas que habian de mo-
verse sobre un asunto tan original y por’
i solo tan interesante como el de esta
obra. Y con sinceridad preciso es reco-
nocer que la interpretacion de «Grand
Hotel» es sobresaliente. En primer tér-
mino es obligado destacar a Li,onel Ba-
rrymore que crea un personaje lleno de
realismo y nos ofrece una labor que no
ha de ser féacilmente olvidada. Justo,
preciso en el ademéan y en la expresién!
sin aspavientos melodramaticos, consi-
gue momentos de una intensidaa emoti-
va dificilmente igualables. Joan Craw-
ford le sigue en orden da méritos. Joan
Crawford es la que. materialmente, roba
el film. Llena de simpatia y de sinceri-
dad. hermosa y atractiva en su papel de
mecanografa que se entrega por dinero
crea un personaje rebosante de humani-
dad. Greta Garbo, aun no rayando a la
altura de anteriores interpretaciones, qui-
za desplazada en el personaje que se ja
ha Illevado a encarnar, se mueve con
acierto y dignidad. John Barnimore. Le-
wis Stone, Wallace Beery. Jean Hers-
holt, etcétera..,, correctos en los respec-
tivos papeles.

*Granel HdteU. sin ser una pelicula
wrdaderamcnte excepcional, es. sin em-
bargo, una obra sobresaliente, especta-
cular y de elevada categoria.

Corsario. — Local de estreno: Ca-
talufia. — Distribucién: Artistas Asocia-
dos. — Procedencia: Americana.

De psicologia netamente americana es-
ta pelicula desborda optimismo, Un op-
timismo completamente refiido con la
realidad, pero ello le confiere simpatia
e interés. El asunto nos muestra a una
muchacha muy rica enamorada de un
joven pobre del que quiere hacer un
juguete suyo, demostrandole éste que
con s6lo quererlo es capaz de hacerse
rico por sus propios méritos y voluntad.

Pelicula entretenida, interpretada por
Chester Morris
y Alison Lloyd. El

otro critico
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ucK jones com-
M B pra toda su ro*
pa en Hollywood
en lugar de com-
prarla en Nueva
T York o Londres,
como hacen mudios
J de los artistas del
cine. No es que le
C gusten los estilos
de Hollywood, si-
" no porque, seguln
dice Buck, le place

A ser consecuente;
—Me gano la vi-
da en Hollywood,
nada méas natural
g que favorezca a los
comerciantes de la

ciudad. —

Un rasgo caracte-
ristico de Buck Jo-
I FDLI MI nes, siempre since-

ro, siempre leal.
L C T © N todas las estre-
Ilas del cuie les

gusta lucir trajes atractivos, pero a LUlian Bond no solamente
te gusta lucirlos sino que le encanta disefiarlos.

) if

I"ESPués de apreciar su magnifica labor en <fl6 Broadway»
A ba}o la direccion de Eric von Stroheim, y en «Handic
with Care>, que actualmente filma con James Dmin y El

Kftte South, llanjdA co Noftamérica relo«<le l« radLo».
que faft ftddo coslratAd* |>or la Paramoaot. La primera
pclicaTa en que loma/a parte ae Mtala «KeUo Enrybod)»

Joaa Crawlord. eslrdU de la M «O."M.. foto”aiiada co
«lestudio coa tu perro farorito. «jacqnes». etenplar San
Bernardo gae te regalé «tacaposA. Douglaa Pairbaoka. bl(o.

Brendel, los directores de la Fos han decidido extender el
contrato de Boots Mallory.

Esta joven actriz, elegida «Wampas Baby Star» para 1932,
fué traida a Hollywood de Nueva York, donde trabajaba en
los Ziegfield Follies. Terminada la pelicula «Handie vith
Care> actuara de protagonista en «Road to Heavea», que di-
rigird John Francis Dillot, con un escogido reparto encabe-
zado por Alexander Kirkiand e Irene Ware.

L« divertidisima Louise Closser Hale, alegre abuela de Ca-

role Lombard en «La consentida», es en la vida diaria

tal y cual aparece en la pelicula. Louise tiene el cabello

blanco y noi decia que principié a encanecer a los treinta.
—;Cuénto hace de eso? — le preguntamos.

»

A

ms

- ol . . li
Y ella, con aquella sonrisa qu™ se inicia en sus 0jos pica-

rescos, nos dijo:

—Hace treinta anos; acabo de cumplir sesenta. No soy de
las que ocultan la edad. A los t'einta y cinco estaba cano-
sa... pero no vieja. El coraz6n es lo ultimo que envejece vy,
gracias a Dios, todavia tengo el corazén joven.—

Para todas aquellas que se bacen viejas antes de tiempo,
Louise Closser Hale es m ejemplo digno de imitar.

EC;hOX

=]



PRIMER

Esto fotogrofio pertenece as

Esta fotografie pertenece o:

Esta fotogrofio pertenece o:

ENVIE ESTA HOJA UNA VEZ
LLENA JUNTO CON 10S VALES

CONCURSO ""PRO-BEL

¢De que fomosgs Estrellas de Cine son estas fotografias?

10 premios - 500 PTAS. EN METALICO
10.000 fotografias GRATIS de Estrellas del Cine

BASES:

1. Pora tomar parte en este Concurso escribo en esto mismo ho-
ja, ol pie de codo fotografio el nombre de lo Eslreltd Cinemoto-
gréfico o quien pertenece.
2.* Unovez hoyo puesto los 6 rtombres llene con letra chra el
espocio destinodo pora sunombre ydirecciéon y envie la hofo junto
con un VALE-COt"CURSO de los que se encuentren en todos los
frascos de especialidades de perfumerio morco "PRO-BEL". Si el
frasco que compre no Nevo aun el Volé, puede envior en su lugar
lo etiqueta que se desprenderé facilmente poniendo el frasco unos
minutos en oguo.
3.* Todo solucién que no lleve el VALE-CONCURSO o la etiqueta
no sera valido.

El plazo de odmislén termina el dia 20 de Marzo, siendo nu-
merados los hojas o medido que se reciben.
5/ Entre los concursantes que envien soluciones exactos sortea-
remos los siguientes premios.

1.” de Ptas. 200 - 2.° d» Ptas. 100 - 3.° de Ptas. 75
4/ de Ptas. SO - 5 de Ptas. 25y S premies menores
de Ptas. 10 cada uno. Total 10 Premios

Correspondiendo dichos premios o los 10 concursantes cuyo .n0

mero seo iguai al de los primeros 10 bolos que soigen de EStbfpjggrofio pertenece a:

en el orden de su extraccion, o seo, el primer premio o lo primera,
el segundo o lo segundo, etc.

6 / Enel coso de no recHsir soluciones exoctos los premios se
odjudicorén en orden de importoncio o los concufsontes que en el
mismo orden se hubieron oproximado més a lo solucién exacto.
7.* los concursantes que aun en el coso de no ser agraciados
con un premio en metéalico deseen recibir uno coleccién de 6 Fo>
Qraffas de Estrellas del Cine tomofio 18 X 24 cms. iguales o
los que se venden en los tiendos o ) pio. codo uno,deberéan envior
3 VALES-CONCURSO o etiquetos mas, o sean, 4 en totol, junto
con esta hojo.

8.* El resultodo de este Concurso junto con los nombres de los
tO personas premiodos se publicarad en los revistas “Popular Films"
el dio 13 de Abril y en "Films Selectos" el dia 22. Los premios en
metélico se enviorén por giro postol y los fotos por correo certif)*
codo, o bien se entregorén personalmente en nuestros oficinas a
partir del dio 1.” de obril.

9.* Jas especiolidodes PRO-BEL que llevan VALES-CONCURSO
0 cuyos eticiuetas son validos poro tomar porte en este Concurio
son los siguientes, los cuales se encuentron de vento en todo» tos
perfumerias o 5 ptas. el frosco y son recomendodos con preferen-
cia o sus lectoras por "Populor rilms" y "Film* Selectos" a quienes
les consto su excelencia calidad y admirables resultodos:
LOCION DEPILATORIA, Extirpa el pelo y vello de raiz y sin
dolor. LOCION BLANQUEADORA, Quito los Pecas y monchos
de la Piel. LOCION DESUDORANTE, Regula el sudor excesivoy
le quita el olor. LOCION BRONCEADORA, Broncea la Piel ert ei
acto. MASAJE RADIOACTIVO, Final de un ofeitodo perfecto.
LECHE PURIFICADORA, Limpio lo Piel sin necesidad de agua y
jobon. LECHE DE LIMON Y ALMENDRAS, Suaviza y umservo lo
he! joven. LECHE NACARADA DE ROSAS, Embellecedor ideal
del cutis. REGENERADOR DEL CABELLO, Evito la calvicie y favo-
rece locrecida del cobelio. EXTRACTO DE MANZANILLA, Do al
cabello un atractivo tono rubio por igual.

Sino losencuentro en su locolidod envie Ptas. 5.50 por giro postal
o sellosde correo porcodo una de losespecialidades que desee o
PRO-BEL, S. A., Paris, 183, Barcelona y los recibird por correo
certificodo.

IMPORTANTE: Guorde siempre los VALES-CONCURSO o etique-
tos PRO-BEL a cambio de los cuales podra porticlpor en todos los
grondes concursos que celebraremos codo 6 meses y tener obso*
lutomente grotis interesantes colecciones de Estreltos del Cine. El
préximo Concurso empezord el dia 1.° de Julio y -se repartirdn
otros 500 ptos. en metalicoy 10.000 fotogrofios.

Este mes se pondran o lo vento los exquisitos Polvos de Arroz
"PRO'BEL"™ 0 2 .~ ptos. loc (", con VALE-CONCURSO. Se haran
en 6 tonos: Blonco, Natural, Rosa, Rochel, Moreno y Bronceado.

SENAS DEL CONCURSANTE:

Nombre:

CONCURSO O ETIQUETAS "PRO-BEL" A:  ~~  —===-—-

PRO-BEL,

Paris, 183

S.
BARCELONA |

j Calle ynim,,...

A I Poblacién:

Provincio.

Esto fotogrofio pertenece o:

Esto fotogrcfio pertenece oj



n los talleres de la Klang-

film se ha dado ténnino
a la construccién de un nue-
vo tipo de aparato impresor
del sonido (sistema Tobis-
KlangfilR)). La nueva ins-
talacion va destinada a la
«Companhia de Filmes Se-
flores Tobis-Klangfilm», en
Lisboa. Todos los aparatos
van dispuestos en dos ca-
miones, cuya principal im-
portancia consiste en estar
acondicionados para traba-
jar tanto «n el interior del
estudia como al airg libre,
sin prescindir en lo mas mi-
nimo de la ai(a calidad que
garantizan hoy en dia las
mas modernas ins'a;aciones
fijas de los grandes estu-
dios. El equipo «Klangfilm,
Tipo s-2-f» puede llegar a
utilizar cuatro micréfonos y
dos cémaras tomavistas.

El primer camién aloja
todo el equipo de impresion
con su correspondiente célu-
la fotoeléctrica, el amplifi-
cadc”, el espacio para escu-
char el sonido y la mesa
de! mezclador, todo ello con-
venientemente instalado a
prueba de ruidos. En el se-
gado vehiculo quedan acon-
dicionadas las maquinas y
baterias eléctricas, de ma-
nera que la instalacién pue-
de trabajar en cualquier si-
tio e Independientementa de
las acome ida» de la carricn-
te. sirviéndose de sus pro-

pios medios. El motor del coche realiza la operacion de car-

AdtUnUado lo* «coDCeclmlcatoi, - Lc«li Sione bulendo oio de
I> (cleii<l6a pac* comunlcirK con Diana Wlafard, en ciertaeiccaa
de ana pré6vlfaa pelicula de la M."G.-M., que ic desarrollaeo 1940.

positivo de purificacion de
sonido, como ocurre con tas
mé&s recientes construcciones
de la Klangfilms.

Para utilizar los aparat(;s en
un estudio como instalacion
fija, todo el ec™uipo es en-
ctiufable a la red. respecti-
vamente a un generador pa-
ra corriente sincrénica de
cuarenta y ocho periodos.
Gracias a esta perfectisima
creacion de la Klangfilms,
existe ya hoy una posibili-
dad de impresién sonora que
ofrece nuevos alicientes pa-
ra la produccién de grandes
peliculas espectaculares, ban-
das culturales y actualida-
des, todo ello dentro de la
mas acentuada calidad téc-
nica y en plena independen-
cia del estudio.

IlA rbara Stanvyck y Mae

Clarke comenzaron la
carrera teatral en el Strand
Roof de Nueva York.

Martin, célebre direc-

tor aleméan, ha sido con-

tratado por la Fox ij embar-

card inmediatamente para
Hollywood.

iLUAM K. Howard, el fa-

moso director de «Ca-
marotes de lujo» U -Recién
casados», después de una
estancia de ocho semanas
en Europa, ha regresado a
América.

La primera pelicula que dirigira este afio para la Fox se-

gar las baterias. El moderno aparato estd provisto del dis- r4 «Paddy-the-next-best-thing», con Janet Gaynor.

Charles l.augtoa, el Ner6a de U pcifcala Paramoust <D Signo de la Craz», coa-

:mpla on efecto de coDjuoto de un

desde lo alto de unoa grandes reficctares.

Cary Cooper. astro de la Paraoioimt, entre algusoa de los tro-
feos que coeqnlstA en sos cacerias por laa seluas africaiMis.
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Recortaré su
«iluala sol>r«

n>Mt*ra, con gran moda

un pt* pvA an América.
qu» im so0s- Manda ta fo-
langa, si m* tografia con
remit* una 1'50 patatas
foto <1*1 «rfista an sallo* y

a racibira
franca da
poda a

qu« <tesM, do
los qu* pubika
*sia ravista, o
cualquiar olf»;
puaJaadaptarsa
a toda clasa
da (otogra-
(la«; as una
novadad da

SEIOIITI

Le interesa aprender
corte y confeccion, sin
moverse de su hogar,
por correoy sin estu-
dios; puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari'
siense.

Escriba a:
Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

(iBClafdMllo)

P A U M U N I

acio6n de ta p a ff t n «)
chas exhibiciones privadas que se dieron de aquei film antes
de que la censura americana lo autorizara, una personalidad
de la Warner Bros First National hizo al actor v«itajosas
proposiciones. Paul Uuni se alarmé. ;Para qué se le queria?
¢Era para convertirle de golpe y ]>orrazo en una gran estrella
y obligarle a ser el protagonista de cualquier anécdota pueril
que a lo mejor seria muii del agrado del publico, pero que no
afiadiria nada a su prestigio de actor? Et tenia ptoia con-
ciencia de la responsabilidad que cabe a un artista de su tem-
ple, y de las dificultades que supone dar ante la cdmara, en
escenas fragmentadas, una Impresién de realidad, g sélo acei>-
taria papeles que le ap”~ionaran y en los cuales pudiera de-
mostrar libremente su capacidad.

Pronto se. te tranquilizé. Trstdb”~ de dar vida en la pan-

BERLIN-LISBOA

El equipo de Impresidn sonora
KLANGFILM

va a hacer un
vinde de 2650
kilbmetros

El nuevo equipo de impresion sono-
ra de la «Klangiilm», instalado en
dos automd@viles que ser& suminis-
trado a la «<Companhia Portuguesa
de Filmes Sonoros TobiS'Klang-
film», la cual lo utilizara para filma-
cion de interiores y exteriores, se ha
desplazado de Berlin el dia 9 de fe-
brero para llegar por carretera a
Lisboa, via Paris-Barcelonay Ma-
drid.
El modernisimo aparato va a ser
presentado a su paso por las dife-
rentes capitales europeas, a un im>
portante nucleo de profesionales
que tendrédn ocasion de admirar su
construccién adelan adisima, y sus
multiples condiciones de acopla-
miento a todas las exigencias de la
filmacion. Los productores esperan
con verdadero interés la llegada de
los dos vehiculos que iran conduci-
dos por los conocidos ingenieros de
la «Klangfilm» sefiores Tjaden y
Liedtke.

talla a la aventura epapeica de Robert E. Bums, el hombre
que después de haberse fugado por veces de los presidios
norteamericanos, tuvo la valentia de publicar sus memorias en
el libro «lam A Fugitive from a Chain Gang> (Sog un fugitivo
de la cuadrilla encadenada), que ademas de ser una confe-
sién veridica del calvario de su vida, era una acusacion tre-
menda contra la justicia de su pais.

«S<™ un fugitivo», que tal es el extraordinario film que la
Warner Bros First National ha sacado del libroi de Robert £.
Bums. » para Paul Munt g para el cine sonoro, que 'dtije
recoger las palpitacién” de la realidad humana, un triunfo
rotundo del que a estas
horas se estd haciendo
eco la prensa mundial. J- Vireés

SoKiffcMe A

| 7 teaari derecho al refala de !«e <»
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AVENTURA DE
UNA MUJER
H E R M O S A

Basada en
fjerry y la Parisiense»
de Suxanne de Calilas

la novela

Manuscrito: Hans WIlhclm. — Realt-
MCién: HERMfINN KOSTERLITZ. —
Operador: Robert Baberske. — Arqui-
tecto: Jack Rotmil. — Mdusica: Theo
Mackeben. — Toma de vistas: Fritz
Gressmann. — Direccion de la proviuc*
cian: Georg Witt. — Revisidéa: Willy

Zeunert. — Sonido: Frlzt Seeger. — Sis-
tema de sonido: Tobis*Klangfilm.

PERSONAJES

Ttiea Roiand, Lil Dagover. — Jerrij
SimsscHi, Hans Rehmann. — Anna. Mar-
garete Kupfer. — Profesor, Paul Bildt.—
Entrenador, Ernst Senesch. — Florista,
Margot Walter.

Ademas:

Paui Heidemann, Hans MIlerendorff,
W alter Steinbeck, Karl Hannemann,
Frizt Odemar, Hcrbcrt Bach, Olli) Ge-
bauer, Klaus Pohl, Hans Otto Stern, Jo-
seph Reitliofer, Max Diekmann, H. M.
Nette, Artur Reppert.

ARGUMENTO

Thca Roland, escultora, es por com-
pleto ei Hpo moderno de la mujer
profesional.

De inclinacién positiva, no renuncia-
rla a su independencia por ningln pre-
cio.

Buen psicdlogo como es el profesor
Masddce, ve precisamente en didio no

autaitico aspecto algo revelador de una
profunda femineidad.

—Debes casarte — éste es ei coflsejo
del profesor — y... tener un nifio.

—; Casarme? ;Peleas de nifios? Nada
tan gracioso como esto.—

Y cm una tuerte carcajada
Thea las palabras de su paternal ami-
go.-

Poco tiempo después Thea busca un
modelo para su nueva escultura. Para
ello necesita una figura atlética, un hom-
bre Inierte y bien musculado.

Como sea que la Asociacién de Mo-
deks no encuentra uoo apropiado, pien-
sa que quiza lo enai”™tre en la Acade-
mia de Boxeo, en donde ella encuentra
finalmente un modelo muy a propdsito
en la figura del boxeador Jerrt{', pero
éste interpreta mal el sentido de la ofer-
ta y la rehuye bruscamente. Tiiea, irri-
tada ante esta desatencion, le sigue has-
ta el hotel y le pide cxplicackmes. Jerry
resulta ser inglés y policia de Londres
y su presencia en Berlin es debida al

combate de boxeo en que lia de partici-
par. Su conducta hacia ella ha sido mo-
tivada por no conocer a fondo el idioma
aleméan que le ha imposibilitado de com-
prender lo que verdaderamente queria
de él.

recibe Aclaradas las dudas, a Jerry le ins-

pira respeto el modo resuelto de esta
mujer y acepta la oferta.

E)e ahi nace una profunda amistad en-
tre Jerry y la escultora, cuyo primer
contacto con estos hombres tanto la des-
cfflicertd, por creerlos de caracter grose-
ro y maneras bastas. A pesar de ello se
decide a aceptar la invitaciéon para el
ccnnbatc de ikixeo que ha de ce ebrarse
y ser testigo de la brillante victoria de
jerry sobre su adversario.

Al dia siguiente Jerry ha de volverse
a Inglaterra. En la vispera de su mar-
cha tiene lugar en el Club de Boxeo una
fi«ta en su honor. Pero an Jerry, pues
él ha preferido pasar esta Gltima noche
en compafiia de Thea.

El dia de la marcha ha llegado. Por
una casualidad bien desdichada, surge
en Tliea una clara sospecha: que Jerry
ama todavia a otra mujer. Su desengafio
es inmenso. Ni siquiera ella se despide
de él, en el que tanto creia en un prin-
cipio.

Dos afios han pasado. Tliea ha tenido
un nifio, mudiadio encantador. Todo
el mundo murmura sobre quién es su
padre. Thbea se calla y en su silencio
piensa sobre ei asunto.

Un dia liega Jerry nuevamente a
Berlin. Se presenta en casa de Thea. Y
piensa que si tuviera un hijo estaria
loco de alegria. Thea. pero, se muestra
ante Jerry completamente indiferente.

Ella le conceptia como a un hombre
voluble, que busca s6lo la oportunidad
del placer y rehuye sus consecuencias.
Hay entre ellos un enconado sentimiento
OMnbativo: en Jerry. su enamoramiento
hacia ella, y en Thea, su alejamiento de
él. Finalmente, el casa es tan lejano que
forzosamente Jerry no tenga nocion de
él, pero al marcharse es entonces que
se resuelve el malentendido que tan mal-
humor aporté, lo que decide a Thea a
abandonar su querida independencia y
acompafar a Jerry hacia Londres para
alh casarse.
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Elmaximo atractivo

lo obtienen «hora en América las mis renombra-
das estrellas de la pantalla embelleciéndose el
cutis con los nuevos polvos liquidos.

Los antiguos polvos de arrozy las graalentas crc'
mas parece que han caido en el desuso frente a
esta nueva creacion americana de superbelleza.

Ahora la mujer espafiola tiene la oportunidad
de probar las ventajas de esta creacion, solicite

Polvos liguidos Norteamericanos
en las perfumerias o en el dep6sito general:
CASA MILLAT-Muntaner, 83 B-Bareelona

Fruca Plu. 4°SO. Tomi: Blmu, Rou4». hiM , latural ;
EuviAmo» por correo al fMIbo de av Importe ta

Hsrcta

V ERA V O RO NI

IC;nlinuaei6H de la

N A
11}

hasta que
pagina

sos de la colonia le prestan su apoyo,
logra verse
repartos de algunas peliculas para di-

RATA
SIAIEND

culdA de suhermo'
sura con cremas

ORPUOS

CR[AM

Su serena belleza
tiene Unicamente
por base un cutis
blanco, suave, lle-
no de viday de ju-

ventud. Imitela
usted. Por la no-
che. al acostarae,

limpie bien su cu-

tis con Orphes

eoldcream vy de

esta manera elimi-

nara de su Piel to- ) )

da clase de Impurezasy evitara para siempre que aparezcan las
arrugas. Cada afiana. después de asearse, apliquese OrphOS
facial cream y protegerasu cutis contra las inclemencias del
tiempo dejandolo excelentemente preparado para empolvarse.
Luego un poco de rouge Orphos aumentara su encanto ja-

venll. Haga esta prueba. Llene y remita hoy este cupodn.
THbo p*tjuefiOi pta*. 1*35

Orpbos Ptoductf —P.* de la Republica. 62. BarccloiM.

Rtmito ptas. 0.50 ca aclloa como [>araque ne manden nuaitra de laa cnatro
crvAM Orpbos mat princlptl*~

Nombre...

Pobl«cl6a

Domicilio

Después de <El patriota» no ha vuelto
a saberse nada de Vera Voronina. Me-
jor dicho, su actuacién como artista de

incluida en I<s

las alemana, na puede afirmarse que sea
la Ufa, para que actle en varias peli-
culas mediante un contrato ventajoso.
tSntonces decide volver a Berlin, donde
entra a formar parte del elenco de dicha
casa editora.

Al cabo de un afio, y viendo que los
papeles que le habian sido conferidos
no se avenian con su temperamento, no
obstante haberlos representado con bas-
tante acierto, piensa de nuevo en Amé-
rica y alla marcha llena de ambiciones
y proyectos.

Una vez en la meca dei cine, se da a
conocer enlre sus compatriotas y no hay
fiesta ni recepcion en que no figure su
nombre. Los mas destacados actores ru-

MARAVILLOSO

[
SO

versas casas editoras. Su arte logra al
fin imponerse y es entonces cuando la
Paramount la contrata en firme. No obs<
tante, de todas las peliculas interpreta-
das por Vera Voronina s6lo una nos hace
recordarla con un poco de admiracién.
Ella es «EIl patriota», el film dramatico
mejor dirigido por Lubitsch y en don-
de actGa con Emil Jannings y otros ar-
tistas también notables (1).

(1) EIl autor de este articulo lo escribid anua da
4)ue le proyectura «Remordimleoto> peUcalt que «
Diiestro eotender sada tiene que earldlar e «El patrio,
ta», ai fio ta supera, a pesar de eer ésieuaodelot
filma que se reconUréao siempre por sa eiDOtivldady
perfeccl6o. (N. do UtR-)

PBeDIfilO"
INVENTO

cine, qued6 desvanecida. Se sabe, eso
si, que mardi6 de Hollywood para figu-
rar como primera bailarina en una re-
vista que se represent6 con éxito durante
mudios dias en Broadway.

flna Paulowa, la malograda danzari-
na rusa, le ensefid mucho de su arte.
Fueron amiws entrafiables y de ahi que
Vera Voronina, al verse sola en fllema-
nia, se dedicara por una temporada al
arte coreografico.

¢Qué hace actualmente la bella artista
rusa? ;Doénde «td? Lo mas probable es
que siga danzando por los escenarios del
mundo, sacudiendo su melena de rubios
caracoles y haciendo alarde de sus bellos
encantos

de mujer...

M aiujei, P. de Somrcurrer»

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

En 8 dias los cabellos blancos tomaran su primitivo
color natural y serda imposible conocer que estén tefidos,
usando el Insustituible ACEITE VEGETAL MEXICA-
NO PERFUMADO. Premiado en vatias Exposiciones.
Solo tifie el cabello blanco (Unico en su ciase). Se usa
con las mismas manos como una Brillantina. NO MAN*
CHA. ES INOFENSIVO. QUITA LA CASPA, DA BRI-
LLO AL CABELLO Y EVITA SU CAIDA. UN ESTU-
CHE GRANDE ALCANZA PARA UN ANO DE USO.

De veaU ea lodi* laa Fabtleaatc j- Bchraml

Prriamarlu de EaikaAa. i Flm |, Hnté 14 AbtlJ, M6
CONCeSIONARIOQI ) y RCELON A

Tifie las CANAS

con una sola apMcacltn,
dejando el pelo eon al
mi* hermoso negro natu-
ral. No eontlan* salo* da
plata, cobro ni plomo.

Ca)a p«4BC*a
Cal* tra»4c.

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

Talleres C'xificesideslaS~C. deP.4S~A.. Darrell, 243 a-249. BareeloBa
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